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MINISTERE DES COMMUNICATIONS

F. 87 — 629

3 MARS 1987. — Arrété royal modifiant Parréié royal du
31 décembre 1983 fixant la formule et les modalités pour Padapta-~
tion annuelle des tarifs pour le transport des voyageurs, appli-
qués par les sociétés de transports en commun

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yarrété royal ne 174 du 30 décembre 1982 instaurant l'adapta-
tion annuelle des tarifs pour le transport des voyageurs appliqués
par les sociétés de transport en commun, notamment larticle 3;

Vu Yarrété royal du 31 décembre 1983 fixant la formule et les
modalités pour l'adaptation annuelle des tarifs pour le transport de
voyageurs appliqués par les sociétés de transports en commun,
notamment l'article ler;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aolit 1980;

Vu l'urgence; .

Considérant que les mésures nécessaires doivent étre prises sans
délai afin d’éviter qu'en 1087 les tarifs des transports en commun
soient augmentés d’'une maniére non appropriée vu les circons-
tances actuelles;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons @

Article 1¢r. Dans article ler de Parrété royal du 31 décembre 1983
fixant la formule et les modalités pour l'adaptation annuelle des
tarifs pour le transport des voyageurs, appliqués par les sociétés de
transports en commun, il est inséré un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Le Ministre qui a les transports en commun dans ses attribu-
tions peut décider de surseoir a adaptation annuelle des tarifs
lorsque le résultat annuel (A) ou l'addition des résultats annuels (A)
est inférieur a 4 % par rapport a la derniére adaptation des tarifs.

Quand ce pourcentage est atteint, Iadaptation pour Vannée
suivante doit, dans ce cas, inclure les résultats obtenus pour toutes
leslfannées pendant lesquelles il n’y a pas eu d'adaptation des
tarifs. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1987.

Art. 3. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 mars 1987.
BAUDOUIN

ParleRoi:

Le Ministre des Communications,

H. DE CROO

F. 87 — 630

4 MARS 1987. — Arrété ministériel portant sursis en 1987 de I'adap-
tation des tarifs pour le transport des voyageurs appliqués dans
les sociéiés de transports en commun

Le Ministre des Communications,

Vu Parrété royal no 174 du 30 décembre 1982 instaurant Fadapta-
tion annuelle des tarifs pour le transport des voyageurs appliqués
par les sociétés de transports en commun, notamment Yarticle 3;

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

——

N. 87 — 629

3 MAART 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 31 december 1983 houdende vaststelling van de
formule en van de modaliteiten voor de jaarlijkse aanpassing van
de tarieven voor het vervoer van reizigers toegepast deor de
maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 174 van 30 december 1982
houdende invoering van een jaarlijkse aanpassing van de tarieven
toegepast door de maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer,
inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1983 houdende
vaststelling van de formule en van de modaliteiten voor de jaar-
lijkse aanpassing van de tarieven voor het vervoer van reizigers,
toegepast door de maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer,
inzonderheid op artikel 1; o

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nodige maatregelen zonder verwijl moeten
worden genomen ten einde te voorkomen dat de tarieven voor het
gemeenschappelijk vervoer in 1987 in het licht van de huidige
omstandigheden op een niet passende wijze worden verhoogd;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van
31 decemher 1983 houdende vaststelling van de formule en van de
modaliteiten voor de jaarlijkse aanpassing van de tarieven voor het
vervoer van reizigers toegepast door de maatschappijen voor
ge{neenschappelijk vervoer, wordt een § 4 ingevoegd, luidend als
volgt : .

« § 4. De Minister tot wiens bevoegdheid het gemeeénschappelijk
vervoer behoort kan beslissen de jaarlijkse aanpassing van de
tarieven uit te stellen wanneer het jaarlijkse resultaat {A) of de som
van de jaarlijkse resultaten (A) lager is dan 4% in vergelijking tot
de laatste aanpassing van de tarieven.

Wanneer dit percentage is bereikt, dient in dit geval, de aanpas-
sing voor het volgend jaar de resultaten bekomen voor alle jaren
tijdens dewelke er geen aanpassingen van de tarieven heeft plaats-
gevonden, te omvatten. »

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1januari 1987.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 maart 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,

H. DE CROO

N. 87 — 830

4 MAART 1987. — Ministerieel besluit tot unitstel in 1987 van de
aanpassing van de tarieven voor het vervoer van reizigers toege-~
past door de maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer

De Minister van Verkeerswezen,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 174 van 30 december 1982
houdende invoering van een jaarlijkse aanpassing van de tarieven
toegepast door de maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer,

. inzonderheid op artikel 3;
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Vu larrété royal du 31 décembre 1983 fixant la formule et les
modalités pour l'adaptation annuelle des tarifs pour le transport de
voyageurs appliqués par les sociétés de transports en commun,
notamment I'article 1¢, § 4, inséré par I'arrété royal du 3 mars 1987;

Considérant que le résultat minime de la formule prescrite
permet de surseoir en 1987 & I'adaptation des tarifs pour les trans-
ports en commun;

Considérant qu'il faut recourir 4 cette faculté afin d'éviter que les
tarifs soient augmentés d'une maniére non appropriée vu les
circonstances actuelles,

Arréte :

. Article 1+, I} est sursis en 1987 & I'adaptation des tarifs pour le
transport des voyageurs appliqués par les sociétés de transport en
commun.

Art, 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1987.
Bruxelles, le 4 mars 1987.

H. DE CROO

-

MINISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 631 -

2 MARS 1987. — Arrété royal rendant obligatoire la décision du
24 septembre 1986 de la Commission paritaire des blanchisseries
et des entreprises de teinturerie et dégraissage concernant la
fixation des dates de vacances & observer en 1987 dans les blan-
chisseries et entreprises de teinturerie et dégraissage qui ont un
si¢ge d’exploitation relevant de la compétence de la Fédération
de nettoyage du textile de la région de la Dendre (1) .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment larticle 38,
alinéa ler, 4;

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notamment 'article 8;

Vu l'arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités géné-
rales d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notamment l'article 63, alinéa ler;

’

Vu la demande de la Commission paritaire des blanchisseries et
des entreprises de teinturerie et dégraissage de rendre obligatoire la
décision du 24 septembre 1986 concernant la fixation des dates dg
vacances a observer en 1987 dans les blanchisseries et entreprises
de teinturerie et dégraissage qui ont un siége d’exploitation relevant
de la compétence de la Fédération de nettoyage du textile de la
région de la Dendre;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail et
de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1ler. Est rendue obligatoire la décision reprise en annexe
du 24 septembre 1986 de la Commission paritaire des blanchisseries
et des entreprises de teinturerie et dégraissage concernant la fixa-
tion des dates de vacances a observer en 1987 dans les blanchisse-
ries et entreprises de teinturerie et dégraissage qui ont un siége
d'exploitation relevant de la compétence de la Fédération de
nettoyage du textile de la région de la Dendre.

-

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1983 houdende
vaststelling van de formule en van de modaliteiten voor de jaar-
lijkse aanpassing van de tarieven voor het vérvoer van reizigers
toegepast door de maatschappijen voor gemeenschappelijk vervoer,
inzonderheid op artikel 1, § 4, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 3 maart 1987,

Overwegende dat het gering resultaat van de voorgeschreven
formule het toelaat in 1987 de aanpassing van de tarieven voor het
gemeenschappelijk vervoer uit te stellen;

Overwegende dat van deze mogelijkheid gebruik dient te worden
gemaakt om te voorkomen dat de tarieven in het licht van de
huidige omstandigheden op een niet passende wijze zouden worden
verhoogd, N

Besluit :

Artikel 1. In 1987 wordt de aanpassing van de tarieven voor het
vervoer van reizigers toegepast door de maatschappijen voor
gemeenschappelijk vervoer uitgesteld,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1987.
Brussel, 4 maart 1987,

H. DE CROO

——————

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 87 — 831

2 MAART 1987. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de beslissing van 24 september 1986 van het Pari-
tair Comité voor het wasserij-, ververij- en ontvettingshedrijf tot
vaststelling van de vakantiedata in acht te nemen in 1987 in het
wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijf die een uithatingszetel
hebben behorende tot het werkgebied van de Federatie van de
Textielreiniging der Denderstreek (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1468 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 38, eerste 1id, 4;

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecotrdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 8; . .

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van
de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 63,
eerste lid;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het wasserij-,
ververij- en ontvettingsbedrijf waarbij de algemeen verbindend
verklaring wordt gevraagd voor de beslissing van 24 september 1986
betreffende de vaststelling van de vakantiedata in acht te nemen in
1987 in het wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijf die een uitba-
tingszetel hebben behorende tot het werkgebied van de Federatie
van de Textielreiniging der Denderstreek;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen beslissing van 24 september 1968 van het Paritair
Comité voor het wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijf betref-
fende de vaststelling van de vakantiedata in acht te nemen in 1987
in het wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijf die een uitbatings-
zetel hebben behorende tot het werkgebied van de Federatie van de
Textielreiniging der Denderstreek. ’

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1068, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 30 mars 1967, Moniteur belge du 6 avril 1967.

Arrété royal du 28 juin 1971, Moniteur belge du 30 septembre 1971.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 ianuari 1969,

Koninklijk besluit van 30 maart 1967, Belgisch Staaisoiad van
8 april 1967, -

Koninklijk besluit van 28 juni 1971, Belgisch Staatsblad van
30 september 1971,



